Ա Մ Փ Ո Փ Ա Թ Ե Ր Թ

«ՀԱՅԱՍՏԱՆԻ ՀԱՆՐԱՊԵՏՈՒԹՅԱՆ ԿԱՌԱՎԱՐՈՒԹՅԱՆ ԵՎ ԱՎՍՏՐԻԱՅԻ ԴԱՇՆԱՅԻՆ ԿԱՌԱՎԱՐՈՒԹՅԱՆ ՄԻՋԵՎ՝ «ՀԱՅԱՍՏԱՆԻ ՀԱՆՐԱՊԵՏՈՒԹՅԱՆ ԵՎ ԵՎՐՈՊԱԿԱՆ ՄԻՈՒԹՅԱՆ ՄԻՋԵՎ ԱՌԱՆՑ ԹՈՒՅԼՏՎՈՒԹՅԱՆ ԲՆԱԿՎՈՂ ԱՆՁԱՆՑ ՀԵՏԸՆԴՈՒՆՄԱՆ (ՌԵԱԴՄԻՍԻԱՅԻ) ՄԱՍԻՆ ՀԱՄԱՁԱՅՆԱԳՐԻ ԿԻՐԱՐԿՄԱՆ ՎԵՐԱԲԵՐՅԱԼ ԱՐՁԱՆԱԳՐՈՒԹՅԱՆ ՆԱԽԱԳԾԻ ՇՈՒՐՋ ՇԱՀԱԳՐԳԻՌ ՊԵՏԱԿԱՆ ՄԱՐՄԻՆՆԵՐԻ ԿՈՂՄԻՑ ՍՏԱՑՎԱԾ ԴԻՏՈՂՈՒԹՅՈՒՆՆԵՐԻ ԵՎ ԱՌԱՋԱՐԿՈՒԹՅՈՒՆՆԵՐԻ ՎԵՐԱԲԵՐՅԱԼ


	
 1․ ՀՀ արտաքին գործերի նախարարություն

	 19․05․2022 թ․ 


	
	N 1111/21594-22

	1․ Առաջարկվում է լրամշակել Նախագծի 1-ին հոդվածի 2-րդ մասի ա․ բ․ և գ․ կետերը, ինչպես նաև 4-րդ հոդվածի բ․ կետը՝  Նախագծի հետագա փոխհամաձայնեցումն ապահովելու համար։ 
	

Ընդունվել է

	2․Առաջարկվում է Նախագծի 13-րդ հոդվածի 1-ին կետը շարադրել հետևյալ կերպ «(1)The Parties shall inform each other on the completion of their national procedures necessary for the entry into force of this Protocol. This Implementing Protocol shall enter into force on the first day of the second month following the month in which the Austrian Contracting Party has made the notification to the Joint Readmission Committee in accordance with Article 20 (2) of the Readmission Agreement․», ինչպես նաև՝ 
«DONE at ___________ on __________, in two originals, each in the Armenian, German and English languages, all three texts being authentic. In case of divergence in the interpretation of the provisions of the Protocol, the English text shall prevail.
	
Ընդունվել է՝ որոշ փոփոխություններով

	
2․ ՀՀ   ազգային անվտանգության ծառայություն

	27․04․2022 թ․ 

	
	N 11/476

	1․ Առաջարկվում է Նախագծի 4-րդ հոդվածի վերնագրում «Սահմանային անցակետեր» բառերը փոխարինել «Պետական սահմանի անցման կետեր» բառերով՝ համապատասխան փոփոխություններ կատարելով նաև նախագծի ամբողջ տեքստում՝ հաշվի առնելով, որ «Պետական սահմանի մասին» օրենքում «Սահմանային անցակետ» հասկացություն չի կիրառվում։
	Ընդունվել է

	
3․ ՀՀ արդարադատության նախարարություն
 
	20.04.2022 թ․


	
	N 01/14.2/17217-2022


	 1․ Համաձայն ՀՀ արդարադատության նախարարության տրամադրած եզրակացության՝ Նախագծի 13-րդ հոդվածի 1) կետի այն դրույթը, որի համաձայն Սույն Կիրարկող արձանագրությունն ուժի մեջ է մտնում այն ամսվան հաջորդող երկրորդ ամսվա առաջին օրը….. հակասում է «Միջազգային պայմանագրերի մասին» օրենքի 17-րդ հոդվածով նախատեսված դրույթին, ըստ որի, Հայաստանի Հանրապետության միջազգային պայմանագիրն ուժի մեջ է մտնում և կիրառվում վերը նշված օրենքով սահմանված վավերացման կամ հաստատման ընթացակարգերի ավարտից հետո՝ այդ պայմանագրով նախատեսված կարգով և պահից։
	Չի ընդունվել
 «Միջազգային պայմանագրերի մասին» օրենքի 3-րդ հոդվածի համաձայն, «Հայաստանի Հանրապետության վավերացրած միջազգային պայմանագրերի և Հայաստանի Հանրապետության օրենքների նորմերի միջև հակասության դեպքում կիրառվում են վավերացված միջազգային պայմանագրերի նորմերը։ Ըստ այդմ, Նախագծի 13-րդ հոդվածի 1) կետով սահմանված ժամկետները բխում են  «Հայաստանի Հանրապետության և Եվրոպական միության միջև առանց թույլտվության բնակվող անձանց հետընդունման (ռեադմիսիայի) մասին» համաձայնագրի 23-րդ հոդվածի 2-րդ մասի դրույթներից և փոփոխման ենթակա չեն։ 

	2․ Համաձայն ՀՀ արդարադատության նախարարության տրամադրած եզրակացության՝ նախագիծը ներկայիս խմբագրությամբ ենթակա է վավերացման:
	Ընդունվել է ի գիտություն

	
4․ ՀՀ ֆինանսների նախարարություն

	19․05․2022 թ․ 

	
	N 01/5-2/8117-2022

	1․ Համաձայն ՀՀ ֆինանսների նախարարության տրամադրած եզրակացության՝ նախագծի հոդվածի 8-ի («Ծախսերը») ընդունումը, այլ հավասար պայմաններում, կարող է հանգեցնել ՀՀ պետական բյուջեից ծախսերի ավելացման, որի չափը գնահատել հնարավոր չէ` համապատասխան տեղեկատվության բացակայությամբ պայմանավորված: 
	
Ընդունվել է ի գիտություն

	
5․ ՀՀ ոստիկանություն
	19․05․2022 թ․ 

	
	N Մ-2244-2022

	Դիտողություններ և առաջարկություններ չկան։
	Ընդունվել է ի գիտություն

	
6․ ՀՀ ՆԳՆ միգրացիայի և քաղաքացիության ծառայություն
	

	
	

	1․Միգրացիայի և քաղաքացիության ծառայության կողմից առաջարկություններն՝ ուղղված ավստրիական կողմին, անմիջականորեն նշված են հայերեն և անգլերեն տեքստերում։
	





